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C. dok. Kom.: 7749/21 - COM (2021) 181 final

Predmet: Smernica Rady, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial ide

o oslobodenia od dane pri dovoze a pri urcitych dodaniach tovaru
a poskytovani sluzieb, ktoré sa tykaju opatreni Unie vo verejnom zaujme

— prijatie

I. UVOD

1. Komisia 12. aprila 2021 predlozila navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica
2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty, pokial’ ide o oslobodenia
od dane pri dovoze a pri urcitych dodaniach tovaru a poskytovani sluzieb, ktoré sa
tykaju opatreni Unie vo verejnom zaujme (takzvany navrh tykajuci sa ,,ndkupov

a darov*)!.

2. Cielom uvedeného navrhu je podporit’ opatrenia prijaté na tirovni Unie vo verejnom
zaujme, najmi v pripadoch, ked’ Unia svojim konanim plni mandat na nakup tovaru
a sluzieb s cielom bezodplatne ich distribuovat Clenskym Statom v stilade s ich

naliehavymi potrebami.

3.V navrhu sa stanovuje spitna ucinnost’ od 1. janudra 2021 s cielom zahrnit’ opatrenia

na rieSenie ucinkov pandémie ochorenia COVID-19, ktoré uz prebiehaju.

! 7749/21.
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4. Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor vydal stanovisko k navrhu na svojom
plenarnom zasadnuti 27. aprila 20212, Eurdpsky parlament dorucil svoje stanovisko

18. méja 20213

II. ROKOVANIA RADY

5. O navrhu sa rokovalo na dvoch neformélnych zasadnutiach na Girovni pracovnej skupiny

pre danové otazky, a to 14. aprila a 20. maja 2021.

6. Kompromisny navrh portugalského predsednictva, ktory sa snazi riesit’ obavy a navrhy
vyjadrené ¢lenskymi $tatmi, sa rozoslal na schvélenie v ramci neformalneho

zjednoduSeného pisomného postupu.

7. Desat ¢lenskych statov neformalny zjednoduseny pisomny postup prerusilo: tri ¢lenské
Staty z dovodu nevyriesenych vyhrad parlamentného preskiimania, Sest’ clenskych
Statov z dovodu zasadnych otdzok suvisiacich s obsahom navrhu, konkrétne s jeho
rozsahom pdsobnosti, chybajucim postidenim vplyvu, datumom transpozicie a so
zavedenim elektronického osvedcenia o oslobodeni od dane. Jedna delegécia upozornila
na to, ze DPH ma vplyv aj na verejné vydavky, a navrhla, aby sa Komisia zaviazala

realizovat’ v tejto stivislosti vhodné iniciativy.

8. Na neformalnom zasadnuti pracovnej skupiny na vysokej urovni pre daitové otazky sa
o tomto spise rokovalo 1. juna 2021. Vyhrady vznesené na urovni pracovnej skupiny
pre danové otazky pretrvavali a niektoré Clenské Staty sa domnievali, Ze je potrebné, aby

pokracovala technickd praca na uvedenom spise.

2 ECO/554-EESC-2021-02040.
3 P9 TA(2021)0228.
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10.

Spis sa nasledne 9. juna 2021 predlozil Vyboru stalych predstavitel'ov a 18. jana 2021
Rade pre hospodarske a finanéné zaleZitosti na diskusiu o smerovani*. V diskusii sa
prejavila ochota ¢lenskych §tatov obmedzit’ rozsah pdsobnosti navrhu na niidzova
situdciu suvisiacu s ochorenim COVID-19 a vypustit’ elektronické osvedcenie

o oslobodeni z navrhu, aby sa umoznilo rychle prijatie navrhu smernice.

Na zéklade diskusie o smerovani v Rade sa portugalské predsednictvo rozhodlo zacat’
v suvislosti s kompromisnym znenim predsednictva neformalny zjednoduSeny pisomny
postup, a to s lehotou do piatku 25. juna 2021 do 12.00 hod. Ked’Ze dovtedy neboli

dorucené ziadne pripomienky, znenie sa povazuje za prijate'né pre vsetky delegacie.
9

III. DALSI POSTUP

11. Na zéklade uvedeného sa Vybor stalych predstavitel'ov vyzyva, aby potvrdil dohodu
o zneni uvedenom v prilohe k tejto pozndmke na ucely jeho prijatia Radou ako bod A,
a to s vyhradou revizie pravnikmi lingvistami.
4 9427/21.
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PRILOHA

SMERNICA RADY (EU) 2021/...

ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial’ ide o do¢asné oslobodenia od dane pri dovoze
a pri urcitych dodaniach tovaru v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najméi na jej ¢lanok 113,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu?,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

5 I:J.V.EI:JC,,S..
6 U.v.EUGC,,s..
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ked’ze:

(1) V sulade so smernicou Rady 2006/112/ES7 maju ¢lenské $taty oslobodit’ od dane z pridanej
hodnoty (DPH) dovoz tovaru Uniou, Eurépskym spolo¢enstvom pre atomovii energiu,
Europskou centralnou bankou alebo Eurépskou investi¢nou bankou, alebo orgdnmi
zriadenymi Uniou, na ktoré sa vztahuje Protokol (&. 7) o vysadach a imunitach Eurdpskej
unie pripojeny k Zmluve o Europskej unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie (d’alej len
»protokol®), ako aj dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb uvedenym subjektom v rozsahu a
za podmienok vymedzenych v protokole a dohodéach na jeho vykonavanie alebo v dohodach
o sidle, pokial’ to nespdsobuje narusenie hospodarskej stitaze. Toto oslobodenie je vSak
striktne obmedzené na ndkupy uskutocnené na uradné ucely a nezahfia situacie, ked’ tovar
a sluzby nakupuji organy Unie s cielom reagovat’ na nidzovi situaciu spdsobent
pandémiou ochorenia COVID-19, konkrétne ked’ sa maju bezodplatne spristupnit’ clenskym
Statom alebo tretim stranam, ako su vnutrostatne organy alebo institicie.

(2) Vzhl'adom na to, ze stale existuje naliehava potreba prijat’ opatrenia s cielom dosiahnut’
pripravenost’ konat’ pri rieSeni prebiehajucej sanitarnej krizy, je potrebné zabezpecit
oslobodenie od DPH v pripade ndkupu tovaru a sluzieb zo strany Komisie alebo agentury,
alebo organu zriadeného podl'a prava Unie v ramci plnenia ich uloh, aby mohli reagovat’
na pandémiu ochorenia COVID-19. Tym by sa zabezpecilo, Ze opatrenia prijaté v rdmci
roznych iniciativ Unie v tejto situacii nebudu zatazovat’ sumy DPH, ktoré institacie Unie
nemoZzu ziskat’ spét’, ani zat'azenie vyplyvajice z povinnosti registrovat’ sa na ucely DPH.

3) Smernica Rady (EU) 2020/2020 nie je na dosiahnutie ciel’a, ktorym je posilnenie boja proti
pandémii ochorenia COVID-19, dostato¢nd, ked’ze ¢lenskym $tdtom umoziiuje len
na obmedzené ¢asové obdobie uplatiiovat’ znizené sadzby na dodavanie diagnostickych
zdravotnickych pomdcok in vitro pre ochorenie COVID-19 a na poskytovanie sluzieb uzko
suvisiacich s takymito pomdckami alebo poskytovat’ oslobodenie od dane s moznost'ou
odpocitania DPH zaplatenej na predchadzajicom stupni, pokial’ ide o dodanie o¢kovacich
latok proti ochoreniu COVID-19 a diagnostickych zdravotnickych pomocok in vitro pre
ochorenie COVID-19, ako aj poskytovanie sluZieb tizko stivisiacich s takymito vakcinami
a pomdckami®,

4) Smernica 2006/112/ES by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit'.

7 Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej

hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).
8 Smernica Rady (EU) 2020/2020 zo 7. decembra 2020, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES,
pokial’ ide o docasné opatrenia tykajice sa dane z pridanej hodnoty uplatnitel'nej na vakciny proti

ochoreniu COVID-19 a na diagnosticke zdravotnicke pomdocky in vitro pre ochorenie COVID-19,
prijaté v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19 (U. v. EU L 419, 11.12.2020, s. 1).
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©)

(6)

Vzhl'adom na stcasnu pandémiu ochorenia COVID-19 sa uz vykonavaju opatrenia, na ktoré
by sa mohlo nové oslobodenie v zaujme rieSenia ucinkov pandémie ochorenia COVID-19
vzt'ahovat’, napriklad v ramci néastroja niidzovej podpory zriadeného nariadenim Rady (EU)
2020/521°. Ak by sa za transakcie suvisiace s takymito opatreniami musela DPH platit’,
stracali by sa cenné zdroje, o by viedlo k tomu, ze by sa ¢lenskym Statom poskytlo mene;j
tovaru a sluzieb v pomere k vySke dane, ktora sa ma zaplatit’. S cielom o najlepsie vyuzit
pri rieSeni vel'mi zavaznych dosledkov pandémie ochorenia COVID-19 rozpoéet Unie by

sa teda oslobodenia zavedené touto smernicou mali uplatiiovat’ so spitnou uc¢innost’ou

od 1. januara 2021, Takéto spétné uplatiiovanie je nevyhnutné, aby sa zabranilo tomu, ze
opatrenia, ktoré sa prijimaji na rieSenie vplyvu pandémie ochorenia COVID-19, buda
zbavené ucinku. Akékol'vek uprava pozadovana v stuvislosti s transakciami, ktoré boli
povodne zdanené, by sa mohla vykonat’ pomocou uz zavedenych korekénych mechanizmov,
napriklad prostrednictvom nasledného danového priznania k DPH.

Vzhl'adom na nalichavost’ situdcie stvisiacej s pandémiou ochorenia COVID-19 by tato
smernica mala nadobudnut’ G¢innost’ dilom jej uverejnenia v Uradnom vestniku Europskej
unie.

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 2006/112/ES sa meni takto:

(1

v ¢lanku 143 ods. 1 sa vklada toto pismeno:

,, 1b) dovoz tovaru Komisiou alebo agentirou &i organom zriadenym podra prava Unie, ak
Komisia alebo takato agentura, alebo organ dovaza tento tovar v ramci plnenia uloh,
ktoré jej boli zverené pravom Unie s cielom reagovat’ na pandémiu ochorenia
COVID-19, s vynimkou pripadov, ked’ Komisia alebo takato agenttra, alebo organ
dovazany tovar pouzije bud’ okamzite, alebo neskor, na d’alSie dodanie
za protihodnotu;*;

9

Nariadenie Rady (EU) 2020/521 zo 14. aprila 2020, ktorym sa aktivuje niidzova podpora

podrl'a nariadenia (EU) 2016/369 a ktorym sa menia jeho ustanovenia s oh'adom na vyskyt
ochorenia COVIDI19 (U. v. EU L 117, 15.4.2020, s. 3).
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(2) v &lanku 143 sa doplia tento odsek:

,»3. Ked’ sa podmienky na oslobodenie od dane stanovené v odseku 1 pism. fb) prestanti
uplatnovat’, Komisia alebo dotknuta agenttra, alebo organ informuje ¢lensky stat, v ktorom
sa oslobodenie od dane uplatnilo, a dovoz tohto tovaru podlicha DPH za podmienok
platnych v danom case.*;

(3) clanok 151 ods. 1 sa meni takto:
a) v prvom pododseku sa vklada pismeno:

,»ab) dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb Komisii alebo agentare, alebo orgénu
zriadenému podla prava Unie, ak Komisia alebo takéto agentura, alebo organ
nakupuje tento tovar alebo sluzby v rdmci vykonavania tloh, ktoré im boli zverené
pravom Unie s cielom reagovat’ na pandémiu ochorenia COVID-19, s vynimkou
pripadov, ked’ Komisia alebo takato agenttra, alebo organ pouzije nadobudnuty tovar
a sluzby bud’ okamzite, alebo neskor, na ticely d’alSieho dodania za protihodnotu;*;

b)  druhy pododsek sa nahradza takto:

Oslobodenie od dane ustanovené v prvom pododseku, iné ako oslobodenie uvedené
v pism. ab), podlieha obmedzeniam, ktoré stanovi hostitel'sky clensky Stat dovtedy,
kym sa neprijme jednotnd danova Gprava.*;

(4) v ¢&lanku 151 sa doplna tento odsek:

,»3. Ak sa prestant uplatiiovat’ podmienky na oslobodenie od dane stanovené v odseku 1
prvom pododseku pism. ab), Komisia alebo dotknuta agentira, alebo organ, ktory prijal
dodanie oslobodené od dane, informuje ¢lensky $tat, v ktorom sa oslobodenie od dane
uplatnilo, a dodanie tohto tovaru alebo poskytnutie tychto sluzieb podliecha DPH

za podmienok platnych v danom cCase.*.
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Cldnok 2
Transpozicia
Clenské §taty prijmu a uverejnia do 31. decembra 2021 zakony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom informujt
Komisiu.

Clenské $taty uplatiiuju opatrenia stanovené v &lanku 1 od 1. janudra 2021.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni odkaz

na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clanok 3

Tato smernica nadobtida G¢innost’ dilom jej uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 1 sa uplatituje od 1. januara 2021.

Clanok 4
Tato smernica je urend ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Radu
predseda
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